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1. Introduction

Important safety notice

Thank you for purchasing the SlideMaster Pro digital 
wireless presenter from Klip Xtreme. This device will 
come in handy when you need to stand out in the 
way you make your presentations. Whether you’re 
leading a business pitch, giving a lecture, navigating a 
project proposal, or making a case to the team, the 
SlideMaster Pro keeps things smooth and 
professional. With full slide control, air mouse function, 
and intuitive gesture-based commands—all of which 
can be further customized via software—you can 
remotely flip through slides, highlight key points, write 
notes, erase onscreen, adjust volume, and control 
videos with a simple wave of your hand. Move freely 
and confidently across large rooms, keeping your 
audience engaged without missing a detail. Plus, the 
built-in rechargeable battery gives you up to 48 hours 
on a single charge. Just plug in the USB receiver, and 
you’re ready to go.

We invite you to visit us at www.klipxtreme.com to 
find out more about this and other new and exciting 
products.

Now, please read carefully through this guide to learn 
how to fully profit from the SlideMaster Pro’s most 
advanced features. Let’s go!

First, you need to know about some crucial safety 
measures to consider when using this product.

Warning: This product contains lithium batteries. Do 
not throw this product into the fire as the battery 
may explode; Also, do not immerse this product in 
water or any other liquid, as it may explode if the 
battery is short circuited or damaged.

CLASS II LASER PRODUCT. NEVER POINT A LASER 
BEAM INTO A PERSON’S EYES OR VIEW A LASER 
BEAM DIRECTLY. AS PROLONGED EXPOSURE CAN 
BE HAZARDOUS TO THE EYES, MOMENTARY 
EXPOSURE FROM A LASER POINTER, SUCH AS AN 
INADVERTENT SWEEP OF THE LIGHT ACROSS A 
PERSON’S EYES, MAY CAUSE TEMPORARY FLASH 
BLINDNESS SIMILAR TO THE EFFECT OF A CAMERA 
FLASH BULB. ALTHOUGH THIS CONDITION IS 
TEMPORARY, IT CAN BECOME MORE DANGEROUS IF 
THE EXPOSED PERSON IS ENGAGED IN A 
VISION-CRITICAL ACTIVITY SUCH AS DRIVING.

KEEP AWAY FROM THE REACH OF CHILDREN. THIS 
PRODUCT IS NOT A TOY

LASER RADIATON
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT



• Ideal for business presentations, lectures, 
project proposals, and PowerPoint displays.

• Full slide control during presentations: Play, 
page up/down, and switch to black or full 
screen.

• Air mouse switch with left and right buttons 
for click, double-click, and drag-and-drop 
functions to control videos, open links, and 
browse folders—works just like a wireless 
mouse in the air!

• Gesture-controlled digital ink, eraser, and 
volume adjustment functions: Highlight, write, 
erase onscreen, and control video or 
presentation volume with a simple wave of 
your hand.

• Up to 164 ft wireless range and 656 ft laser 
distance for total freedom of movement, 
allowing you to engage with your audience 
across large rooms. A must-have tool for 
managers, lecturers, and presenters!

• Long-lasting rechargeable battery with up to 
48 hours of continuous use on a single charge 
for about three weeks of perfect presenta-
tions! *

• Customizable buttons and special functions: 
Adjust settings like magnifier, marker, digital 
pointer size and color, retention effects, and 
more with our dedicated software.

• Integrated magnetic storage for the 2.4GHz 
nano USB receiver—keeps it securely stored 
and always within reach, so you never lose it.

• Complies with laser safety standards —it 
supports less than 1mW of power.

* Aprox.24 days if used for 2hrs per day. The actual battery
runtime will depend on usage. 

Hardware:
• USB version 2.0

Operating system:
• Compatible with Windows and macOS**

** Certain limitations apply.

1.1 Main features

1.2 System requirements

• Digital wireless presenter w/ nano USB 
receiver

• Storage bag
• USB charging cable
• User guide

1.3 What’s in the box



2. Product overview

1. Mouse left key
2. Laser pointer
3. Page up button
4. LED indicator:

Slowly flashing blue: Low battery. 
Please recharge. 
Static red: Charging.
Static green light: Charged.

5. Air mouse button 
6. Digital pointer 

multifunction button 
7.  Page down button 

8. On/Off switch 
9. 2.4GHz nano USB receiver

(inside the built-in magnetic storage compartment)
10. Mark button
11. Eraser/Volume button 
12. USB-C® charging port 
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Mouse left key
Use this button as the left mouse key when
in in Air mouse mode.

Laser pointer
Press and hold to turn the laser pointer on.
Keep holding while in use.
Release to turn the laser pointer off.

Page up button
Click to go to previous slide (Page up).
Press and hold to enter full screen mode
presentation (Power Point).
Press and hold again to exit slide show.

Page down button 
Click to go to the next slide (Page down).
Press and hold to enter black screen mode
(Power Point).
Press and hold again to exit black screen.

Air mouse button 
Click to activate Air mouse mode and move
the cursor freely onscreen using the presenter
as a mouse. Click again to deactivate the Air
mouse. Press and hold to use the button as
mouse right key.

Digital pointer

1) Use of the digital pointer multifunction 
button without software customization:

The Digital pointer comes with two preset 
modes: Presentation mode and Mouse 
mode. The default mode is the Presentation 
Mode. Double click the        button to cycle 
through these two modes.

In Presentation Mode, clicking the        button 
cannot prevent the slides from advancing. By 
pressing and holding the button, you can use 
PowerPoint's built-in digital laser function 
while in full-screen presentation.
  
In Mouse mode, clicking the            button is 
equivalent to a left mouse click. You can click 
a hyperlink.

2. Description of multifunction
buttons and advanced 
operation



2) Advanced functions of the Digital 
pointer button with customization via 
the Klip Xtreme software: 

Double click         to toggle between the 
Digital laser, Zoom and Highlight modes:

Digital laser: In the Digital laser mode, press 
and hold        to activate the digital pointer. 
At the same time, pressing         or       can 
increase or decrease the size of the digital 
pointer until it becomes a laser red dot or a 
red circle.

Zoom: Upon switching to the Zoom mode, 
the default magnifier will appear. Press and 
hold        and press       to zoom in or      to 
zoom out.

Highlight: Upon switching to Highlight 
mode, a white spotlight will appear on the 
screen. The content outside the spotlight 
area will appear under a dark gray tone, while 
the content inside the spotlight will appear 
under a bright white light that emphasizes it. 
Press and hold      and press       or       to 
increase or decrease the size of the spotlight.

Mark button 

Click        to mark the contents onscreen 
using the Air mouse cursor in certain 
programs like Power Point. Move the cursor 
to the desired area or content and hold 
down        to freely  draw lines, circles or 
signs on the screen.
Release the button to stop marking. 

Eraser/Volume button  

Click           to erase the marks and drawings 
made using the Mark button.
Press and hold            for over a second to 
activate the Volume up/down function. Then, 
move the wireless presenter up or down to 
increase or decrease the presentation volume 
respectively.

The SlideMaster Pro digital wireless 
presenter is fully compatible with PowerPoint, 
Keynote, Prezi and other commonly used 
software for professional presentations. It 
supports page up and page down keys 
function switching as follows: 



To experience and take full advantage of all the 
advanced features of your SlideMaster Pro 
digital wireless presenter, we suggest you 
download and install our dedicated software. 
With the software, you can customize buttons, 
functions and various settings to your 
convenience and taste, such as size and color 
of digital laser, mouse cursor or magnifier, 
retention effects, etc.

The            and        buttons correspond to 
the up and down arrow keys of the 
computer keyboard by default. 

• When you press both buttons simultaneously,
the function will switch to the left and right
arrows on the computer keyboard. 

• When you press both buttons simultaneously
again, the function will then switch to page up
and page down on the computer keyboard. 

• Press both buttons simultaneously for a third
time to switch back to the default function of
the up and down arrows on the computer
keyboard.

Attention: When using this product, please
change your Input Method Editors (IME) to
English input mode.

2. Customization of settings 
and functions via the 
Klip Xtreme software

To download the free software for your 
SlideMaster Pro from our website, 
scan the QR code:



1. Remove the nano USB receiver from the 
magnetic storage compartment at the 
bottom of the presenter, and then plug it into 
the USB interface of the computer. The 
system will automatically install the driver. 
When Windows displays "New hardware 
installed and ready to use", it indicates that 
the USB receiver installation is complete. 

2. Push up the ON/Off switch to the “ON” 
position to turn on the presenter. 

3. After use, push down the ON/Off switch 
to the “OFF” position to turn off the 
presenter.
Please don’t forget to return the nano USB 
receiver to its magnetic storage compartment. 

3. Installation



1. Low power indication.
The blue LED indicator on the wireless 
presenter will flash slowly to remind you it 
needs recharging. 

2. Charging the wireless presenter.
Connect the USB-C® port on the wireless 
presenter to a USB port on your computer 
using the provided cable. When the LED 
indicator turns solid red, it indicates that the 
device is charging. When the LED indicator 
turns green or turns off, it means that the 
presenter is fully charged. 
Charging time varies depending on the 
power capacity of the USB interface. 
Normally, charging can be completed after 
about 2 hours of charging.

Special tips for charging.
The product only supports standard 5V 
charging and does not support all kinds of 
quick charging. Charging with a voltage higher 
than 5V may result in damage to the product 
or fail to charge.

4. Charging

5. Bluetooth® connectivity

3

1

4

2

O
N

O
FF

Turn on
the power

Click to pair

Press and
hold the
Page Up
button

Bluetooth & devices

KPP-500
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How to tell if the battery is dead?
Turn on the presenter and then press the laser 
pointer button        to check if it can be turned 
on. If the laser cannot be turned on, it usually 
means that the battery is dead, or the laser diode 
does not work and needs to be replaced. If 
other buttons don’t work when pressed, and the 
LED indicator does not flash, it means that the 
battery is dead.
If the LED indicator starts flashing slowly, it 
means that the power is low, and the battery 
needs to be charged.

Why doesn't the laser pointer work?

If the laser doesn't turn on, check the following:
1) Is the power switch on? If not, push it up to 
turn it on. 

6. Frequently Asked Questions

Bluetooth® Connection for Windows
and macOS
Important: If a USB receiver is plugged in, it takes 
priority over Bluetooth® (BT). If the presenter is 
connected via BT and you insert the USB receiver, 
the BT connection will disconnect, switching to 
2,4GHz wireless mode. Removing the USB receiver 
will automatically reconnect the presenter via BT.

Note: The wireless presenter cannot pair via BT 
while the USB receiver is plugged in.

Pairing with a Windows PC
1.On your PC, enable Bluetooth® by going to 
Settings > Bluetooth & devices, then click Add device 
and select Bluetooth.
2.Turn off the wireless presenter. Press and hold the 
Page Up button, then turn the presenter back on. 
Release the Page Up button when the LED starts 
flashing, indicating pairing mode (active for 3 
minutes).
3.On your PC, locate "KPP-500" under available 
devices, click Connect, and wait for the LED to turn 
off, confirming a successful connection. The presenter 
is now ready to use.
4.The presenter remembers only the last paired 
device. If you pair it with Computer A first, then with 
Computer B, it will automatically connect to 
Computer B when turned on again. To reconnect to 
Computer A, remove "KPP-500" from Settings > 
Bluetooth & devices on Computer A and re-pair.

Pairing with a macOS Computer
1.Open System Settings, select Bluetooth, and turn it on.
2. Turn off the presenter. Press and hold the Page Up 
button, then turn it back on. Release the Page Up button 
when the LED starts flashing, indicating pairing mode 
(active for 3 minutes).
3. On your Mac, find "KPP-500" under Nearby Devices, 
click Connect, and wait for the LED to turn off, confirming 
a successful connection. The presenter is now ready to use.
4.The presenter remembers only the last paired device. If 
you pair it with Computer A first, then with Computer B, 
it will automatically connect to Computer B when turned 
on again. To reconnect to Computer A, go to System 
Settings > Bluetooth > My Devices, click Forget This 
Device for "KPP-500", and re-pair.



2) Check if the wireless presenter has little or 
no charge. If the LED flashes slowly, it means 
the charge is low and the battery needs to be 
charged.

3) If the other functions of the wireless 
presenter work normally and only the laser is 
not on, this indicates that the laser module is 
broken and needs to be replaced.

What to do if the laser dims?
Laser dimming is generally due to the battery 
being too low and needing recharge. If the 
laser beam only shows a red dark spot after 
being fully charged, it means that the laser 
module is aging. 

Why does the computer not detect the 
device when the nano USB receiver is 
connected?
Check whether the USB port is properly 
working. You can use a USB mouse or 
keyboard to test the USB port. If a USB 
mouse or keyboard works on the USB port 
and the USB receiver of the presenter does 
not, it means that the USB receiver is 
damaged, that the USB drivers are not 
compatible with the USB receiver.
You can try another USB port on the same 
computer or USB ports on another 
computer to check whether the USB receiver

works or not. If it works on another computer, 
it means that the computer's USB drivers are 
not compatible with the USB receiver. You 
need to back up your data and reinstall the 
operating system.

How to calibrate the digital presenter?
Calibration is required when the wireless 
presenter does not move, but the mouse 
cursor keeps moving in one direction until it 
stops at the edge of the screen. When the 
presenter moves horizontally or vertically and 
the air mouse cursor does not move 
accordingly or moves at a different angle, 
calibration operations are also required. The 
purpose of calibration is to provide accurate 
references of the horizontal and vertical axis 
movement.

To perform the calibration:
-Place the presenter on a horizontal and stable 
surface, hold down the        button,
and turn on the device.

-The LED indicator will flash blue to indicate 
that calibration mode is activated. At this point, 
release the button and try to keep the product 
as level as possible. The LED indicator will flash 
blue for 3 seconds before stopping flashing and 
will remain on for 5 more seconds before 
turning off, indicating that calibration is 
complete.



General

Type 

Technology

Control distance

Laser pointer wavelength

Laser class

Laser power

Laser distance

Wavelength

Working voltage

OS compatibility

Connectivity

Connection type

Wireless RF frequency

Wireless range

USB receiver

USB version

Working voltage

Dimensions

Weight

Battery

Battery type & capacity

Charging (V & A)

Battery runtime

Battery standby time

Battery charging method

Other features

Software associated

Other special features

2.4G Digital Wireless Presenter
2.4G
164 ft
Red 640-660nm
Class 2
<1mW
>656 ft
Red 640-660nm
3.6-4.2V
Windows & macOS
 
Wireless 2.4GHz
2.4-2.4835GHz
164 ft
 
USB 2.0
4.5-5.5V
0.89 x 0.55 x  0.29 in
0.07 oz
 
300mAh lithium battery
5V/0.3A
Up to 48hrs in a continuous use*
Up to 130 days
USB-C®

PC Software compatible with 
Windows and macOS
Digital laser, Color selection, 
Magnifier, Zoom in/out, Mark, 
Volume control.

7. Technical speci�cations

Specifications

Product dimensions

Product weight

Charging Cable length

Package contents

Package dimensions

Warranty

4.72 x 1.24 x 0.47 in
1.05 oz
19.68 in
Wireless Presenter w/USB Receiver, 
storage bag, USB-C® charging cable, 
user manual
7.12 x 2.75 x 0.90 in
One year

* Aprox.24 days if used for 2hrs per day. The actual battery 
runtime will depend on usage. 



FCC Caution

Any changes or modifications not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void 
the user´s authority to operate this equipment. This 
device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause 
undesired operation.

Disposal

Electrical and electronic products must not be 
discarded as regular household waste! As part of the 
company’s eco-friendly approach, we encourage you 
to follow all applicable local waste regulations to 
dispose of your used electronics properly.

FCC statement

This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will 
not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the 
following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment 
and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver is 
connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.

Klip Xtreme® is a registered trademark. All rights reserved. Mac 
and macOS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. 
and other countries.  USB Type-C® and USB-C® are registered 
trademarks of USB Implementers Forum. All other trademarks 
and brand names are the property of their respective owners. 
Any mention of such is intended for identification purposes only, 
and therefore shall not be construed as a claim to any rights on, 
endorsement or sponsorship by, or affiliation with, those brands. 
Made in China.
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l Medidas de seguridad

PRODUCTO LÁSER DE CLASE II. NUNCA APUNTES 
UN HAZ LÁSER A LOS OJOS DE UNA PERSONA NI 
LO MIRES DIRECTAMENTE. COMO LA EXPOSICIÓN 
PROLONGADA PUEDE SER PELIGROSA PARA LOS 
OJOS, LA EXPOSICIÓN MOMENTÁNEA A UN 
PUNTERO LÁSER, COMO UN BARRIDO INDEBIDO DE 
LA LUZ A TRAVÉS DE LOS OJOS DE UNA PERSONA, 
PUEDE CAUSAR CEGUERA TEMPORAL POR 
DESTELLO SIMILAR AL EFECTO DE UNA BOMBILLA 
DE FLASH DE CÁMARA. AUNQUE ESTA CONDICIÓN 
ES TEMPORAL, PUEDE VOLVERSE MÁS PELIGROSA SI 
LA PERSONA EXPUESTA ESTÁ REALIZANDO UNA 
ACTIVIDAD QUE REQUIERE VISIÓN CRÍTICA, COMO 
CONDUCIR.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. 
ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE.

LASER RADIATON
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

1. Introducción

Gracias por adquirir el presentador inalámbrico 
digital SlideMaster Pro de Klip Xtreme. Este 
dispositivo será útil cuando necesites sobresalir en 
la forma en que haces tus presentaciones. Ya sea 
que estés dirigiendo una presentación comercial, 
dando una conferencia, navegando por una 
propuesta de proyecto o presentando un caso al 
equipo, SlideMaster Pro mantiene todo el 
proceso fluido y profesional. Con control total de 
las diapositivas, función de mouse aéreo y 
comandos intuitivos basados en gestos, todo lo cual 
se puede personalizar aún más mediante software, 
puedes pasar diapositivas de forma remota, resaltar 
puntos clave, escribir notas, borrar en pantalla, 
ajustar el volumen y controlar videos con un simple 
movimiento de tu mano. Muévete con libertad y 
confianza por salas grandes, manteniendo a tu 
audiencia involucrada y sin perderse un detalle. 
Además, la batería recargable integrada te brinda 
hasta 48 horas con una sola carga. Solo conecta el 
receptor USB y estarás listo para comenzar.

Te invitamos a visitarnos en www.klipxtreme.com 
para descubrir más sobre este y otros productos 
nuevos y emocionantes.

Ahora, lee atentamente esta guía para aprender a 
aprovechar al máximo las funciones más avanzadas 
de SlideMaster Pro. ¡Vamos allá!

Primero, debes conocer algunas medidas de 
seguridad cruciales a tener en cuenta al utilizar este 
producto.

Advertencia: Este producto contiene baterías de 
litio. No arrojes este producto al fuego, ya que la 
batería puede explotar. Tampoco sumerjas este 
producto en agua ni en ningún otro líquido, ya 
que puede explotar si la batería se cortocircuita o 
se daña.
 



• Ideal para presentaciones de negocios, 
conferencias, propuestas de proyectos y 
exposiciones en PowerPoint.

• Control completo de diapositivas durante las 
presentaciones: Reproduce, avanza o 
retrocede diapositivas, y cambia entre pantalla 
negra o pantalla completa.

• Función de mouse aéreo con botones 
izquierdo y derecho para hacer clic, doble clic 
y arrastrar y soltar, permitiéndote controlar 
videos, abrir enlaces y navegar por carpetas- 
¡funciona como un mouse inalámbrico en el 
aire!

• Funciones de tinta digital, borrador y ajuste 
de volumen controladas por gestos: Resalta, 
escribe o borra en pantalla y ajusta el 
volumen de videos y presentaciones con un 
simple movimiento de la mano.

• Alcance inalámbrico de hasta 50 m y 
distancia del láser de hasta 200 m para total 
libertad de movimiento, permitiéndote 
interactuar con tu audiencia en espacios 
amplios. ¡Una herramienta esencial para 
gerentes, conferencistas y presentadores!

• Batería recargable de larga duración con 
hasta 48 horas de uso continuo con una sola 
carga para aproximadamente tres semanas de 
presentaciones perfectas. *

• Botones y funciones especiales personaliza-
bles: Ajusta configuraciones como lupa, 
marcador, tamaño y color del puntero digital,

   efectos de retención y más con nuestro software.
• Compartimento de almacenamiento 

magnético integrado para el nano receptor 
USB de 2.4GHz-mantiene el receptor seguro y 
siempre al alcance, para que nunca lo pierdas.

• Cumple con los estándares de seguridad para 
dispositivos láser: admite menos de 1 mW de 
potencia.

* Aproximadamente 24 días si se utiliza durante 2 horas al día. 
La duración real de la batería dependerá del uso.

Hardware:
• USB versión 2.0

Sistema operativo:
• Compatible con Windows y macOS**

** Se aplican ciertas limitaciones.

1.1 Características principales

1.2 Requerimientos del sistema

• Presentador inalámbrico digital con receptor 
nano USB

• Bolsa de almacenamiento
• Cable de carga USB
• Guía del usuario

1.3 Contenido del empaque



2. Descripción general 
del producto

1. Tecla izquierda del mouse
2. Puntero láser
3. Botón de subir página
4.  Indicador LED:

Luz azul intermitente lenta: batería
baja. Recarga la batería.
Luz roja fija: cargando.
Luz verde fija: cargada.

5. Botón del mouse aéreo 
6. Botón multifunción 
del puntero digital
7. Botón de bajar
    página 

8. Interruptor de encendido y apagado
9. Receptor nano USB de 2,4 GHz 

(dentro del compartimento de almacenamiento
magnético integrado)

10. Botón de marcar
11. Botón del borrador/volumen
12. Puerto de carga USB-C®
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Tecla izquierda del mouse
Utiliza este botón como la tecla izquierda del 
mouse cuando estés en el modo Air Mouse 
(Mouse aéreo).

Puntero láser
Mantenlo presionado para encender el puntero 
láser. Mantenlo presionado mientras uses el 
puntero. Suéltalo para apagar el puntero láser.

Botón de subir página
Haz clic para ir a la diapositiva anterior (Page 
up). mMantenlo presionado para ingresar al 
modo de presentación de pantalla completa 
(Power Point). Mantenlo presionado 
nuevamente para salir de la presentación de 
diapositivas.

Botón de bajar página 
Haz clic para ir a la siguiente diapositiva (Page 
down). Mantenlo presionado para ingresar al 
modo de pantalla negra (Power Point).
Mantenlo presionado nuevamente para salir 
de la pantalla negra.

Botón del mouse aéreo 
Haz clic para activar el modo Mouse aéreo (Air 
Mouse) y mover el cursor libremente por la 
pantalla utilizando el presentador como
mouse. Haz clic nuevamente para desactivar el 

Mouse aéreo. Mantenlo presionado para 
utilizar el botón como tecla derecha del 
mouse.

Puntero digital
1) Uso del botón multifunción del 
puntero digital sin personalización de 
software:
El puntero digital viene con dos modos 
preestablecidos: Modo de Presentación y el 
Modo Mouse. El modo predeterminado es el 
Modo de Presentación. Haz doble clic en el 
botón     para alternar entre estos dos modos.

En el Modo de Presentación, hacer clic en el 
botón        no impide que las diapositivas 
avancen. Si mantienes presionado el botón, 
puedes utilizar la función láser digital integrada 
de PowerPoint cuando estés en una 
presentación de pantalla completa.  

En el Modo Mouse, hacer clic en el botón   
equivale a hacer clic con el botón izquierdo 
del mouse. Puedes hacer clic en un 
hipervínculo.

2. Descripción de botones 
multifunción y funcionamiento 
avanzado



2) Funciones avanzadas del botón 
puntero digital con personalización a 
través del software de Klip Xtreme:

Haz doble clic en       para alternar entre los 
modos de Láser Digital, Zoom y Resaltado:

Láser Digital: en el modo Láser Digital, 
mantén presionado        para activar el 
puntero digital. Al mismo tiempo, al presionar
       o       puedes aumentar o disminuir el 
tamaño del puntero digital hasta que se 
convierta en un punto rojo láser o un círculo 
rojo.

Zoom: Al cambiar al modo Zoom, aparecerá 
la lupa predeterminada. Mantén presionado
       y presiona        para acercar o       para 
alejar.

Resaltado: Al cambiar al modo Resaltado, aparecerá 
un foco blanco en la pantalla. El contenido fuera del 
área del foco aparecerá bajo un tono gris oscuro, 
mientras que el contenido dentro del foco aparecerá 
bajo una luz blanca brillante que lo enfatiza. 
Mantén presionado       y presiona        o       para 
aumentar o disminuir el tamaño del foco.

Botón de marcar 

Haz clic en        para marcar el contenido en 
pantalla utilizando el cursor del Mouse aéreo 
en ciertos programas como Power Point. 
Mueve el cursor al área o contenido deseado 
y mantén          presionado para dibujar 
libremente líneas, círculos o signos en la 
pantalla. Suelta el botón para dejar de marcar.

Botón del borrador/volumen

Haz clic en         para borrar las marcas y los 
dibujos realizados con el Botón de marcar.
Mantén presionado       durante más de un 
segundo para activar la función Subir/Bajar 
volumen. Luego, mueve el presentador 
inalámbrico hacia arriba o hacia abajo para 
aumentar o disminuir el volumen de la 
presentación respectivamente.

El presentador inalámbrico digital SlideMaster 
Pro es totalmente compatible con PowerPoint, 
Keynote, Prezi y otros programas de uso común 
para presentaciones profesionales. Admite la 
función de cambio de las teclas de avance y 
retroceso de página de la siguiente manera: 



Para experimentar y aprovechar al máximo 
todas las funciones avanzadas de tu 
presentador inalámbrico digital SlideMaster Pro, 
te sugerimos que descargues e instales nuestro 
software. Con el software, puedes personalizar 
botones, funciones y diversas configuraciones 
según tu conveniencia y gusto, como por 
ejemplo el tamaño y el color del láser digital, el 
cursor del mouse o la lupa, los efectos de 
retención, etc.

Los botones       y       corresponden a las 
teclas de flecha arriba y flecha abajo del 
teclado de la computadora de forma 
predeterminada. 

• Cuando presiones ambos botones
simultáneamente, la función cambiará a las
flechas izquierda y derecha en el teclado de
la computadora.

• Cuando presiones ambos botones
simultáneamente una vez más, la función
cambiará a página anterior y página siguiente
en el teclado de la computadora.

• Presiona ambos botones simultáneamente
por tercera vez para volver a la función
predeterminada de las flechas arriba y flecha
abajo en el teclado de la computadora.

Atención: al utilizar este producto, cambia
tus editores de método de entrada (IME)
al modo de entrada en inglés.

2. Personalización de 
con�guraciones y funciones 
a través del software de 
Klip Xtreme

Para descargar el software gratuito para
SlideMaster Pro desde nuestro sitio web, 
escanea el código QR:



1. Extraeel receptor nano USB del 
compartimento de almacenamiento 
magnético en la parte inferior del 
presentador y luego conéctalo a la interfaz 
USB de la computadora. El sistema instalará 
automáticamente el controlador. Cuando 
Windows muestre "Nuevo hardware 
instalado y listo para usar", indicará que la 
instalación del receptor USB está completa.

2. Empuja el interruptor de encendido/apaga-
do a la posición “Encendido” (ON) para 
encender el presentador.

3. Después de usarlo, presiona el interruptor 
de encendido/apagado a la posición 
“Apagado”  (OFF) para apagar el presentador.
No olvides devolver el receptor nano USB a 
su compartimento de almacenamiento 
magnético.

3. Instalación



1. Indicación de baja potencia.
El indicador LED azul del presentador 
inalámbrico parpadeará lentamente para 
recordarte que necesita recargarse.

2. Cargar el presentador inalámbrico.
Conecta el puerto USB-C® del presentador 
inalámbrico a un puerto USB de tu 
computadora mediante el cable incluido. 
Cuando el indicador LED se vuelve rojo fijo, 
indica que el dispositivo se está cargando. 
Cuando el indicador LED se vuelve verde o 
se apaga, significa que el presentador está 
completamente cargado.
El tiempo de carga varía según la capacidad 
de energía de la interfaz USB. Normalmente, 
la carga se puede completar después de 
aproximadamente 2 horas.

Consejos especiales para la carga.
El producto solo admite la carga estándar de 
5V y no admite todo tipo de carga rápida. La 
carga con un voltaje superior a 5V puede 
provocar daños en el producto o que no se 
cargue.

 4. Carga

5. Conexión a Bluetooth®
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¿Cómo saber si la batería está muerta?
Enciende el presentador y luego presiona el botón 
del puntero láser       para verificar si se puede 
encender. Si el láser no se puede encender, 
generalmente significa que la batería está agotada o 
que el diodo láser no funciona y debe reemplazarse. 
Si otros botones no funcionan al presionarlos y el 
indicador LED no parpadea, significa que la batería 
está agotada.
Si el indicador LED comienza a parpadear 
lentamente, significa que la energía es baja y es 
necesario cargar la batería.

¿Por qué no funciona el puntero láser?

Si el láser no se enciende, verifica lo siguiente:

1) ¿Está encendido el interruptor de encendido? Si 
no lo está, empújalo hacia arriba para encenderlo.

6. Preguntas frecuentes

Emparejamiento con una Mac (macOS)
1.Abre Configuración del sistema, selecciona Bluetooth® y 
actívalo.
2. Apaga el presentador. Mantén presionado el botón Subir 
Página, enciéndelo y luego suelta el botón Subir Página cuando 
el LED comience a parpadear, indicando el modo de 
emparejamiento (activo por 3 minutos).
3. En tu Mac, busca "KPP-500" en Dispositivos cercanos, haz 
clic en Conectar y espera a que el LED se apague, lo que 
confirma la conexión. Ahora puedes usar el presentador.
4. El presentador solo recuerda el último dispositivo con el 
que fue emparejado. Si primero lo emparejas con 
Computadora A y luego con Computadora B, la próxima vez 
que lo enciendas se conectará automáticamente a 
Computadora B. Para volver a conectarlo a Computadora A, 
ve a Configuración del sistema > Bluetooth > Mis dispositivos, 
selecciona "KPP-500", haz clic en Olvidar este dispositivo y 
vuelve a emparejarlo.

Conexión Bluetooth® para Windows y macOS
Importante: Si el receptor USB está conectado, tendrá 
prioridad sobre la conexión Bluetooth® (BT). Si el 
presentador está conectado por BT e insertas el 
receptor USB, la conexión BT se desconectará 
automáticamente y cambiará al modo inalámbrico 
2,4GHz. Al retirar el receptor USB, el presentador se 
volverá a conectar automáticamente por BT.

Nota: El presentador inalámbrico no puede emparejarse 
por BT mientras el receptor USB esté conectado.

Emparejamiento con una PC con Windows
1.En tu PC, activa Bluetooth® desde Configuración > 
Bluetooth y dispositivos, luego haz clic en Agregar 
dispositivo y selecciona Bluetooth.
2. Apaga el presentador. Mantén presionado el botón 
Subir Página, enciéndelo y luego suelta el botón Subir 
Página cuando el LED comience a parpadear, indicando 
el modo de emparejamiento (activo por 3 minutos).
3. En la PC, busca "KPP-500" en los dispositivos 
disponibles, haz clic en Conectar y espera a que el LED 
se apague, lo que confirma la conexión. Ahora puedes 
usar el presentador.
4. El presentador solo recuerda el último dispositivo con 
el que fue emparejado. Si primero lo emparejas con 
Computadora A y luego con Computadora B, la 
próxima vez que lo enciendas se conectará 
automáticamente a Computadora B. Para volver a 
conectarlo a Computadora A, ve a Configuración > 
Bluetooth y dispositivos, elimina "KPP-500", y vuelve a 
emparejarlo.



2) Verifica si el presentador inalámbrico tiene 
poca o ninguna carga. Si el LED parpadea 
lentamente, significa que la carga es baja y es 
necesario cargar la batería.

3) Si las demás funciones del presentador 
inalámbrico funcionan normalmente y solo el 
láser no está encendido, esto indica que el 
módulo láser está roto y debe reemplazarse.

¿Qué hacer si el láser se atenúa?
La atenuación del láser se debe generalmente 
a que la batería está demasiado baja y es 
necesario recargarla. Si el rayo láser solo 
muestra un punto rojo oscuro después de 
cargarse por completo, significa que el 
módulo láser está caducando.

¿Por qué la computadora no detecta el 
dispositivo cuando se conecta el 
receptor nano USB?
Comprueba si el puerto USB funciona 
correctamente. Puedes utilizar un mouse o 
un teclado USB para probar el puerto USB. Si 
un mouse o un teclado USB funcionan en el 
puerto USB y el receptor USB del 
presentador no, significa que el receptor USB 
está dañado y que los controladores USB no 
son compatibles con el receptor USB. Puedes 
probar con otro puerto USB en la misma 

computadora o con puertos USB en otra 
computadora para comprobar si el receptor
USB funciona o no. Si funciona en otra 
computadora, significa que los controla-
dores USB de la primera computadora no 
son compatibles con el receptor USB. 
Debes hacer una copia de seguridad de 
tus datos y reinstalar el sistema operativo.

¿Cómo calibrar el presentador digital?
La calibración es necesaria cuando el 
presentador inalámbrico no se mueve, pero 
el cursor del mouse sigue moviéndose en 
una dirección hasta que se detiene en el 
borde de la pantalla. Cuando el presentador 
se mueve horizontal o verticalmente y el 
cursor del mouse aéreo no se mueve en 
consecuencia, o se mueve en un ángulo 
diferente, también se requieren operaciones 
de calibración. 
El propósito de la calibración es 
proporcionar referencias precisas del 
movimiento del eje horizontal y vertical.

Para realizar la calibración:
-Coloque el presentador sobre una 
superficie horizontal y estable, mantén 
presionado el botón         y enciende el 
dispositivo al mismo tiempo.



-El indicador LED parpadeará en azul para 
indicar que el modo de calibración está 
activado. En este punto, suelta el botón e 
intenta mantener el producto lo más nivelado 
posible. El indicador LED parpadeará en azul 
durante 3 segundos antes de dejar de 
parpadear y permanecerá encendido durante 
5 segundos más antes de apagarse, lo que 
indica que la calibración está completa.

Presentador inalámbrico digital de 2,4 G
2.4G
50 m
Rojo: 640-660nm
Clase 2
<1mW
>200 m
Rojo: 640-660nm
3.6-4.2V
Windows y macOS

Inalámbrica de 2.4GHz
2.4-2.4835GHz
50 m

USB 2.0
4.5-5.5V
2,3 x 1,4 x 0.8 cm
2 g

Batería de litio de 300 mAh
5V/0.3A
Hasta 48 horas de uso continuo *
Hasta 130 días
USB-C®

Software para PC compatible con 
Windows y macOS
Láser digital, selección de color, lupa, 
acercar/alejar, marcador, control de 
volumen

7. Especi�caciones técnicas
General

Tipo

Tecnología

Distancia de control

Longitud de onda puntero láser

Clase de láser

Potencia del láser

Distancia del láser

Longitud de onda

Voltaje de trabajo

Compatibilidad con SO

Conectividad

Tipo de conexión

Frecuencia de RF inalámbrica

Alcance inalámbrico

Receptor USB

Versión USB

Voltaje de funcionamiento

Dimensiones

Peso

Batería

Tipo y capacidad de la batería

Carga (V y A)

Tiempo de funcionamiento:Batería

Tiempo de espera de la batería

Método de carga de la batería

Otras características

Software asociado

Otras características especiales



Especificaciones

Dimensiones del producto

Peso del producto

Longitud del cable de carga

Contenido del paquete

Dimensiones del paquete

Garantía

12 x 3,15 x 1,2 cm

30 g

50 cm

Presentador inalámbrico con receptor USB, 

bolsa de almacenamiento, cable de carga 

USB-C®, manual del usuario

18 x 7 x 2,3 cm

Un año

• Consulta al distribuidor o a un técnico de radio/TV 
experimentado para obtener ayuda.

Aviso de precaución de la FCC

Cualquier cambio o modificación que no esté 
expresamente aprobado por la parte responsable del 
cumplimiento podría anular la autoridad del usuario 
para operar este equipo. Este dispositivo cumple con 
la Parte 15 de las normas de la FCC.
Su funcionamiento está sujeto a las dos condiciones 
siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar 
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe 
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las 
interferencias que puedan causar un funcionamiento 
no deseado.

Desecho

Los productos eléctricos y electrónicos no deben 
desecharse junto con los residuos domésticos 
habituales. Como parte del enfoque ecológico de la 
empresa, te recomendamos que sigas todas las 
normativas locales aplicables en materia de residuos 
para desechar correctamente sus productos 
electrónicos usados.

Declaración de la FCC

Este equipo ha sido probado y se ha determinado 
que cumple con los límites para un dispositivo digital 
de Clase B, de conformidad con la parte 15 de las 
normas de la FCC. Estos límites están diseñados para 
proporcionar una protección razonable contra 
interferencias perjudiciales en una instalación 
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede 
irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y 
utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar 
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por 
radio. Sin embargo, no existe garantía de que no se 
produzcan interferencias en una instalación en 
particular. Si este equipo causa interferencias 
perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo 
que se puede determinar apagando y encendiendo el 
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir 
la interferencia mediante una o más de las siguientes 
medidas:

• Reorienta o reubica la antena receptora.
• Aumenta la separación entre el equipo y el 
receptor.
• Conecta el equipo a una toma de corriente de un 
circuito diferente al que está conectado el receptor.

Klip Xtreme® es una marca registrada. Todos los derechos 
reservados. Mac y macOS son marcas comerciales de Apple Inc., 
registradas en EE. UU. y otros países. USB Type-C® y USB-C® son 
marcas comerciales registradas de USB Implementers Forum. Todas 
las demás marcas comerciales y nombres de marca son propiedad 
de sus respectivos dueños. Cualquier mención de estas se hace 
únicamente para identificarles y, por lo tanto, no constituye una 
adjudicación de derechos, reconocimiento, patrocinio o afiliación 
relacionados con esas marcas. Hecho en China.

* Aproximadamente 24 días si se utiliza durante 2 horas al día. La duración real
de la batería dependerá del uso.



www.klipXtreme.com


